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Univers : Montagne

Résidence ouverte du 20/12/2025 au 15/03/2026 et du 19/06/2026 au 20/09/2026

Openning dates: from 20/12/25 to 15/03/26 and from 19/06/26 to 20/09/26

Domaine skiable 

VALLEE DES VILLARDS

Remontées mécaniques | Sky lifts

Centre station | Station center

FICHE TECHNIQUE - SAISON HIVER 2025-2026 + ÉTÉ 2026
A utiliser pour les réservations du 29/11/25 au 31/10/26

       Résidence Vacancéole La Perrière***
42 Route de la Perrière - Le Hameau de la Perrière - 73130 Saint Colomban des Villards

Laperriere@vacanceole.com - Tel: +33 4 58 25 00 90

Située à Saint-Colomban-des-Villards, au hameau de La Perrière, la résidence Vacancéole La Perrière*** bénéficie d’un environnement 
naturel préservé au cœur de la vallée des Villards. Les sentiers de randonnée sont accessibles à 400 mètres et le front de neige, permettant 
de skier gratuitement, se situe à 3 km. Des navettes gratuites en hiver permettent de rejoindre la station de Saint-François-Longchamp 

certains jours de la semaine. La base de loisirs située derrière la résidence propose plan d’eau, terrains multisports et pumptrack en saison 
estivale. La proximité du col du Glandon et de l’Italie renforce l’attractivité de la destination.

La résidence propose des appartements pouvant accueillir de 4 à 8 personnes, avec séjour et chambres séparées selon les configurations. 

Tous les logements disposent d’un balcon ou d’une terrasse. Des racks à skis sont disponibles et un espace vélo est accessible. Une laverie 
est proposée sur place. Le parking extérieur est accessible selon disponibilité. Des appareils à raclette et fondue sont disponibles.

En été, la destination offre un accès direct au VTT dans la vallée des Villards, à la randonnée vers le col du Glandon et au trail autour du col 

de la Croix de Fer. La base de loisirs, la pêche au plan d’eau de Saint-Colomban et les balades vers la cascade de l’Epinay complètent les 
activités. La découverte des marchés locaux, de la fromagerie de La Chambre et du musée de l’Opinel à Saint-Jean-de-Maurienne enrichit 
le séjour.

En hiver, le secteur se prête au ski de randonnée et aux balades en raquettes autour du hameau. La piste de luge du front de neige et les 

activités familiales de Saint-François-Longchamp complètent l’offre. La visite du patrimoine de Saint-Colomban et des sites culturels de la 
vallée de la Maurienne apporte une dimension locale au séjour.

Located in Saint-Colomban-des-Villards, in the hamlet of La Perrière, the Vacancéole La Perrière*** residence enjoys a preserved natural 

environment in the heart of the Villards valley. Hiking trails are accessible 400 meters away and the snow front, where you can ski for 

free, is 3 km away. Free shuttles in winter take you to the Saint-François-Longchamp resort on certain days of the week. The leisure center 

behind the residence offers a lake, multi-sports fields, and a pump track in the summer season. The proximity of the Col du Glandon and 

Italy further enhances the appeal of this destination.

The residence offers apartments accommodating 4 to 8 guests, with living areas and separate bedrooms depending on the layout. All 

units feature a balcony or terrace. Ski racks are available and a bike storage area is provided. A laundry room is available on site. Outdoor 

parking is available subject to availability. Raclette and fondue machines are available.

In summer, the destination provides direct access to mountain biking in the Villards valley, hiking towards the Col du Glandon and trail 

running near the Croix de Fer pass. The leisure centre, fishing at the Saint-Colomban lake and walks to the Epinay waterfall complete the 

activities. Visits to local markets, the La Chambre cheese dairy and the Opinel Museum in Saint-Jean-de-Maurienne enhance the cultural 

discovery.

In winter, the area is well suited for ski touring and snowshoeing around the hamlet. The snow front toboggan run and the winter 

activities of Saint-François-Longchamp complement the offer. Exploring the heritage of Saint-Colomban and the cultural sites of the 

Maurienne valley adds a local dimension to the stay.

Lien vers la photothèque PIWIGO - Link to the PIWIGO library

En cas d'arrivée tardive ou de check in le jour de fermeture de la réception la résidence doit être prévenue par téléphone | In case of late 

arrival or check in on the closing day of the reception, the residence must be informed by phone.

INFOS STATION HIVER || RESORT INFO WINTER

HORAIRES DE RECEPTION || RECEPTION OPENING HOURS 

Moyenne saison:  Mai à juin | Mid Season: From may to june

Tous les jours de 08h00 à 11h00 et de 16h00 à 19h00 // Fermé les dimanches apres-midi | Every day from 9am to 12pm and from 4pm to 7pm. Closed Sunday afternoon

Haute saison: Novembre-avril et juillet-aout  | High Season: From november to april and july+august

800m

Front de neige pour les familles et débutants - 45km - 2 pistes bleues, 2 pîstes vertes  | Snow front for families and beginners  - 4km - 2 

green slopes and 2 blue slopes

1150m d'altitude | 1150 metres above sea level

3 remontées : Le tapis de L'ourson, le téléski de l'Epinette et le téélski de Rogemont | 3 lifts: The Bear Cub Carpet Lift, the Epinette Ski Lift 

and the Rogemont Ski Lift

Tous les jours de 08h00 à 11h00 et de 16h00 à 19h00 ( samedi jusqu'à 20h00) | Every day from 9am to 12pm and from 4pm to 7pm (Saturday open until 8pm)

Arrivées / Départs 

Check-in - Check-out

Arrivée à partir de 17h. Arrival : from 5 PM  / Départ jusqu’à 10h00. Departure : until 10 AM
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Emplacement idéal ski de randonné | Ideal location for ski touring 

Casiers à ski | Ski room

Piscine | Pool

Espace bien être | Welness area

Aire de jeux | Playground

Bar & Restaurant

Salle de fitness |Fitness room

Local vélo | Bike room

Bagagerie | Luggage

Ascenseur | Elevator

Accessibilité | Accessibility

Autres | Others

ENVIRONNEMENT DE LA RESIDENCE || ENVIRONMENT OF THE RESIDENCE

Sentiers de randonnées à 400m | Hiking trails at 400m 

Proche du Col du Glandon - Col mythique du cyclisme  | Close to the Col du Glandon - legendary cycling pass 

Front de neige à 3km | Snow front at 3km 

Proche Italie | Near to Italy

Remontées de ski gratuites | Free sky lifts

Navettes gratuites en hiver pour rejoindre la station de St Françcois Longchamps (lundi, mardi et jeudi)  | Free shuttle buses in winter to St François Longchamps station (Monday, Tuesday 

and Thursday)

LES POINTS FORTS || HIGHLIGHTS

Balcon ou terrasse  | Balcony or terrace

DESCRIPTIFS DES HEBERGEMENTS || ACCOMMODATIONS

3P6S | Appartement 3 pièces 6 personnes - 

37m² | 2 Bedrooms apartment 6 people - 

37sqm

Cuisine équipée avec réfrigérateur avec freezer , plaque vitrocéramiques, un micro-ondes combiné grill, une cafetière , une bouilloire, un 

lave-vaisselle et un grille-pain | Kitchen equipped with refrigerator, ceramic hob, combination microwave oven, coffee maker, kettle, 

dishwasher and toaster.

Séjour avec canapé-lit double (140x190 cm) et TV | Living room with double sofa bed (140x190 cm) and tv

1 chambre avec 1 lit double (140x190) | 1 bedroom with 1 double bed (140x190)

1 chambre avec 1 lit superposé (2 couchages) | 1 bedroom with 1 bunk bed (2 sleeps)

Salle de bain avec douche, WC séparés ou intégrés | Bathroom with shower, separate or integrated toilet

Balcon ou terrasse | Balcony or terrace

2P4S | Appartement 2 pièces 4 personnes - 

33m² | 1 Bedrooms apartment 4 people - 

33sqm

Cuisine équipée avec réfrigérateur avec freezer , plaque vitrocéramiques, un micro-ondes combiné grill, une cafetière , une bouilloire, un 

lave-vaisselle et un grille-pain | Kitchen equipped with refrigerator, ceramic hob, combination microwave oven, coffee maker, kettle, 

dishwasher and toaster.

Séjour avec canapé-lit double (140x190 cm) et TV | Living room with double sofa bed (140x190 cm) and tv

1 chambre avec 1 lit double (140x190) | 1 bedroom with 1 double bed (140x190)

Salle de bain avec douche, WC séparés | Bathroom with shower, separate toilet

Balcon ou terrasse | Balcony or terrace

EQUIPEMENTS || EQUIPMENTS

Racks à skis disponible | Ski racks available

Non disponible | Not available

Non disponible | Not available

Non disponible | Not available

Non disponible | Not available

4P8S | Appartement 4 pièces 8 personnes - 

50m² | 3 Bedrooms apartment 8 people - 50 

sqm

Cuisine équipée avec réfrigérateur avec freezer , plaque vitrocéramiques, un micro-ondes combiné grill, une cafetière , une bouilloire, un 

lave-vaisselle et un grille-pain | Kitchen equipped with refrigerator, ceramic hob, combination microwave oven, coffee maker, kettle, 

dishwasher and toaster.

Séjour avec canapé-lit double (140x190 cm) et TV | Living room with double sofa bed (140x190 cm) and tv

1 chambre avec 1 lit double (140x190) | 1 bedroom with 1 double bed (140x190)

2 chambres avec 1 lit superposé (4 couchages) | 2 bedrooms with 1 bunk bed (4 sleeps)

Salle de bain avec baignoire, WC séparés | Bathroom with bath, separate toilet

Balcon | Balcony 

Non disponible | Not available

Espace disponible | Available space 

Non disponible | Not available

Non disponible | Not available

Non disponible | Not available

L'établissement ne dispose pas de logement PMR  |  The establishment does not have accommodation for people with reduced mobility. 

Base de loisirs derrière la résidence : Plan d'eau, terrain de football / basket, pumptrack, snack-bar ouvert de mi-juin à septembre | Leisure centre behind the residence: Lake, football 

pitch/basketball court, pump track, snack bar open from mid-June to September
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Animaux | Pets

Pack Draps/Serviettes | Sheets / Towels 

Pack 

Lits faits à l'arrivée | Beds already made up 

Ménage fin de séjour  (hors coin cuisine)  | 

End of stay cleaning (except kitchen area)

Laverie | Laundry

Petit-Déjeuner | Breakfast

Service boulangerie | Bakery service

Arrivée anticipéé | Early check in 

Départ Tardif | Late check out

Kit entretien | Cleaning kit

Lit bébé/chaise bébé | Baby bed/chair 

Wi-fi 

Parking 

Garage | Indoor garage

Appareil à Raclette et Fondue | Raclette 

and Fondue Machines

Caution | Deposit  *

Taxes de séjour | Tourist tax

25€ par personne / séjour | €25 per person / stay
Serviettes: 1 grande + 1 petite par personne et 1 tapis de bain  | Towels: 1 large + 1 small per person and 1 bath mat

Lits non faits | Beds not made

10€ par lit |€10 per bed

Hébergement 4 pers:. 70€ | Accommodation for 4 pers.: 70€
Hébergement 6 pers.: 90€ | Accommodation for 6 pers.: 90€
Hébergement 8 pers.: 130€ | Accommodation for 8 pers.: 130€
tarif à l'hébergement | prices per accommodation

Disponible | Available

Non Disponible | Not available

PRESTATIONS (soumis a modifications) || SERVICES (subject to change)

Parking extérieur, selon disponiblité  | Outdoor parking, subject to availability

Non Disponible | Not available

Disponible | Available

Pré-autorisation de 300 € par logement à l’arrivée. Libérée au départ après état des lieux - carte bancaire uniquement | Pre-authorisation of 

€300 per accommodation upon arrival. Released upon departure after inventory check - credit card only

1,10€ par jour et par personne à partir de 18 ans |  1,10€ per day / person from 18 years old

Non Disponible | Not available

50€ par logement - disponible à partir de 12h | €50 per unit - available from 12pm

Non Disponible | Not available

Disponible | Available

Disponible, selon disponibilite | Available, subject to availability

Non Disponible | Not available

Jour: 12€ | Day : €12
Semaine:  65€ | Week : €65
chiens de catégories 1 & 2 interdits - 1 maximum par logement | dogs of categories 1 & 2 forbidden - 1 max per apartment
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Par train By train

Par avion By plane

Transports en commun Public transport

*Notes

ACTIVITES A FAIRE AUX ALENTOUR - ÉTÉ  || THINGS TO DO NEARBY - SUMMER

ACTIVITES SPORTIVES

Sports activities

VTT dans la vallée des Villards | Mountain biking in the Villards valley

Randonnée au Col du Glandon | Hiking to the Col du Glandon

Trail autour du Col de la Croix de Fer | Trail running near the Croix de Fer pass

Bus TRANSAVOIE depuis la gare d'Aiguebelle | TRANSAVOIE bus from Aiguebelle station

* Si le logement est rendu non propre, nous facturons les montants suivants: héberg. 2 pers.: 60€ / héberg. 4 pers.: 100€ / héberg. 6.: 120€ / héberg 8 pers.: 190€ / héberg. 10/12 pers.: 200€  | 

ACTIVITES FAMILLE

Family activities

Balade facile vers la cascade de l’Epinay | Easy walk to the Epinay waterfall

Pêche au plan d’eau de Saint-Colomban | Fishing at the Saint-Colomban lake

Parcours aventure / accrobranche | Adventure park / tree climbing

ACTIVITES CULTURELLES

Cultural activities

Maison du patrimoine | Heritage House

Visite de la fromagerie de La Chambre | Discovering the local cheese dairy

Visite du musée de l’Opinel | Opinel knife museum tour

Découverte de la fromagerie locale | Discovering the local cheese dairy

Marchés locaux de Saint-Colomban | Local markets in Saint-Colomban

ACCES || ACCESS

Saint-Avre à 12km, de St Jean de Maurienne à 22km et d'Aiguebelle à 28km | Saint-Avre is 12 km away, St Jean de Maurienne is 22 km 

away and Aiguebelle is 28 km away.

Aéroport de Chambéry à 80km, de Grenoble à 110km et de Lyon à 145km| Chambéry Airport 80 km away, Grenoble 110 km away and Lyon 

145 km away

Découverte des spécialités locales : Matouille / teillons  | Discover local specialities: Matouille / teillons  

ACTIVITES SPORTIVES

Sports activities

Ski de randonnée à Saint-Colomban | Ski touring in Saint-Colomban

Raquettes autour du hameau de la Perrière | Snowshoeing around the Perrière hamlet

ACTIVITES FAMILLE

Family activities

Découverte des spécialités locales : Matouille / teillons  | Discover local specialities: Matouille / teillons  

Piste de luge sur le front de neige | Sledge run on the snow front

ACTIVITES CULTURELLES

Cultural activities

Visite de la fromagerie de La Chambre | Visit to La Chambre local cheese dairy

Découverte du patrimoine de Saint-Colomban | Exploring the heritage of Saint-Colomban

Musée de l’Opinel à Saint-Jean-de-Maurienne | Opinel Museum in Saint-Jean-de-Maurienne

ACTIVITES A FAIRE AUX ALENTOUR - HIVER || THINGS TO DO NEARBY - WINTER

Page 4 de 4


